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NOTE
SB* e TM*: solo ove presenti

NOTES 4 (+12vdo
SB* e TM*: only if present
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CN2.2=ON e CN6.1=ON: apre porta & E
CN2.1=ON e CN6.2=ON: chiude porta 2 1 1
CN2.2=0ON and CN6.1=ON: opens door
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NOTE
AD* acqua dura solo nelle macchine che la prevedono
D1, D2 e AM attivano il lavaggio, rispeltivamente, del 1°, 2° e 4° caraffa della vaschetta detersivo 1
FREE1: solo su macchine con caraffe di carico detersivo: attiva la 3° caraffa
4 (+12vdo GSM/AN solo dove presenti
VA*: presente solo nelle macchine a vapore, indica la valvola del vapore
" NOTES
AD* hard water, only if present
5 D1, D2 and AM activate the wash, respectively, of 1st, 2nd and 4th jug
FREE1: only in carafe detergent machines: it washes 3rd jug F
GSM/AN only if present
VA®: only in steam heated washing if iti the steam
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DOPPIO RISCALDAMENTO / DOUBLE HEATING PREDISPOSIZIONE POMPE PERISTALTICHE / PERISTHALTIC PUMP CONNECTIONS ARRANGEMENT
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LEGENDA
ITALIANO ENGLISH FRANCAISE ESPANOL DEUTSCH PYCCKUM
AC acqua calda hot water eau chaude agua caliente warmes Wasser ropsiyas Boaa
AF acqua fredda cold water eau froide agua fria kaltes Wasser xonopHas Bofa
AL alimentatore power supply alimentateur alimentador Speiseleitung dugep
AM ammorbidente softner amoullissant suavizante Weichspliler MArYUTEND
AN antenna GSM GSM antenna GSM antena antena GSM GSM Antenne aHTeHHa GSM
BG bobina gettoniera Coin box coil Bobine monnayeur Bobina monedero Miinzapparat Spule KaTywka maHeTonpuomMHuka
BP bobina bloccoporta door lock coil bobine overture hublot bobina bloquepuerta Tur Block Spule KaTyLluKa 3aMKa nioka
Cco connettore Connector Connecteur Conector Verbinder coeaguHUTENb
D1 detersivo 1 detergent 1 detergent 1 detergente 1 Waschmittel 1 MotoLlee cpeacTso 1
D2 detersivo 2 detergent 2 detergent 2 detergente 2 Waschmittel 2 MotoLee cpeacTso 2
EM fungo emergenza Emergency stop Arret d'urgence boton de emergencia Nothaus Druckknopf aBapUHHbIMA KHOMOK
FU fusibile Fuse Coupe-circuit Fusible Schitz npefoxpaHuTens
G1 gettoniera meccanica 1 Mechanical coin mech 1 monnayeur mechanique 1 monedero mecanico 1 Mechanische Miinzapparat 1 MaHeTonpuémHuka 1
G2 gettoniera meccanica 2 Mechanical coin mech 2 monnayeur mechanique 2 monedero mecanico 2 Mechanische Miinzapparat 2 MaHeTonpuémHuka 2
GSM modem GSM GSM modem Modem GSM modem GSM GSM Modem Mogem GSM
1B inverter cesto Inverter board variateur de frequence variador de frecuencia Frequenzumrichter UHBEpTEP
IG interruttore generale main switch Interrupteur general interruptor general General Schalter rnaBHbIl BbIKMOYaTENb
MO motore cesto Drum motor Tambour moteur Motor tambor Trommel Motor Apuratent 6apabaHa
MR morsetti Terminal serre-cables Morsas Klemme 3axuMbl
RE resistenza Heating element Resistance Resistencias Heizelement T3Hbl
R1,2 ... rele ausiliario Auxiliary relai Relais auxiliares Relé auxiliario Hilfs Rele BriomoratensHoe pene
SB micro sbilanciamento unbalance microswitch Micro de debalage micro desequilibrio Ungleichgewicht Mikro BbIKlOYaTenb gucbanaHca
SC scarico drain vidange descarga Ablauf cnuB
SP micro sicurezza porta Safety door microswitch Securite porte Micro seguridad puerta Tiir Sicherheit Mikro BbIKNIOYaTENb 3anasHoli ABepb
ST sonda temperatura Temperature probe Senseur temperature Sonda temperatura Temperatur Fiihler [aTyuk TeMneparypbl
TF trasformatore Transformer Transformateur Transformador Transformator TpaHcdopmaTop
™ termica motore motor termic Thermique moteur térmica del motor Motor Thermik [euraten TemnepaTtypHoe
TR contattore resistenze Heating elements contact Contacteur Resistances Contactor reSIStenc;las Heizelement Schalter

BblKIno4aTe b T3HOB
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